
Бум...

На этот раз он сделал восемь шагов вперед, что было еще более ужасающим, чем в прошлый
раз. Он бросился на старейшину Цзянь Лина, отчего его Ци и кровь забурлили, а из уголка рта
потекла кровь.

Кроме того, старейшина Мэй держал в обеих руках божественный диск, который мог убивать
богов и демонов. Теперь, когда он снова появился, он сразу же разбил его.

Старейшина Цзянь Линг столкнулся с ним лоб в лоб и быстро отступил, чтобы избежать такой
смертельной атаки.

Одежда старейшины Мэй развевалась на ветру, а его руки словно держали небо. Он держал
божественный диск и быстро нажимал на него, выглядя при этом несравненно величественно.

"Бум!"

Внезапно он яростно выбросил диск. Диск с сабельным намерением вылетел и чуть не попал в
старейшину Цзянь Лина. Он отлетел далеко в сторону и разбил десятки ограждений. Небесное
поле боя было разрушено до неузнаваемости.

В тот самый момент, когда все подумали, что эта захватывающая битва наконец-то немного
утихнет, убийственное намерение снова поднялось.

Глаза старейшины Цзянь Лина сфокусировались. В тот момент, когда он уклонился от
сабельного удара и вздохнул с облегчением, старейшина Мэй, находившийся напротив него,
протянул обе руки.

Он наклонился вперед верхней частью тела, как будто хотел отрезать талию противника.

Старейшина Цзянь Линг внезапно протянул руку и хотел ударить старейшину Мэй по голове.

Однако нога старейшины Мэй внезапно оттолкнулась. Это было слишком быстро. Ее правая
нога оттолкнулась назад, как хвост ботинка. Он был безжалостным и точным, резким и
свирепым.

В гулком звуке. Сопровождаемая десятками сабельных намерений, нога нанесла удар со
скоростью молнии.

"Бах!"

Старейшина Цзянь Линг отступил с максимальной скоростью. Десятки сабельных намерений
пронеслись мимо него, не коснувшись его тела.

Этот удар содержал сущностную Ци старейшины Мэй, а его божественная сила была
огромной. Это было абсолютное убийство, злобное и точное.

Старейшина Цзянь Линг отлетел и выплюнул полный рот крови.

Когда он заговорил, то превратился в полосу фиолетовой молнии и устремился к ним.

Поскольку у него уже было преимущество, он, естественно, должен был взять инициативу в
свои руки и использовать эту возможность, чтобы убить своего противника.



В этот момент старейшина Цзянь Линг сформировал печать меча.

Мгновенно в небо хлынуло безграничное намерение меча.

В небе образовалось несравненно мощное намерение меча.

Мгновенно две мощные силы взорвались вместе.

Аура старейшины Мэй стала еще мощнее. С чудовищной божественной силой он атаковал. Его
ладонь и пальцы были подобны жерновам, разбивающимся о противника.

Глаза старейшины Цзянь Лина ярко блестели. Он не отступил, а встретился лицом к лицу со
своим противником.

В следующее мгновение старейшина Цзянь Линг взорвался.

В его руке сформировалось чрезвычайно мощное намерение меча.

В небе.

образовался огромный длинный меч.

Свет меча сформировал огромный длинный меч.

Длинный меч был чрезвычайно огромен.

Наряду с настоящим драконом, он яростно атаковал и взял на себя инициативу, чтобы
высвободить гнев молнии.

"Пенг!"

Он ударил кулаком в лоб старейшины Цзянь Лина, но был заблокирован скрещенными руками
противника. Затем он крутанул свое тело и нанес несколько ударов.

Это было похоже на бесконечную иллюзию. Он был красным, как кровь, а подошвы его ног
были похожи на лезвия. Старейшина Цзянь Линг прижался к голове старейшины Мэй, как
молния, и непрерывно наносил удары ногами.

"Бах!"

Наконец, старейшина Мэй был отправлен в полет. Он получил удар ногой в грудь и кашлял
кровью. Было видно, что в этом месте образовалась вмятина, а некоторые кости были сломаны.

"Снова!"

Энергия сущности старейшины Цзянь Лина кипела, а красное свечение было подобно огню,
когда он снова взвился вниз.

Длинный меч в его руке мгновенно упал вниз.

Меч снова пронзил старейшину Мэй.

В одно мгновение оба старейшины были убиты старейшиной Цзянь Лингом.

В этот момент Чэнь Юнь и Мурон Цинсюэ сражались. Он не мог поверить в это. Как



старейшина Цзянь Лин мог быть таким могущественным?

Как такое возможно?

Может ли быть так, что сегодня все его планы будут полностью разрушены?

Он обещал принцу Цзи Сюаню, что обезглавит Е Чэня здесь.

Неужели он не мог сделать этого?

В этот момент его взгляд стал холодным.

Е Чэня никто не защищал.

Он прямо приказал убийцам в тени атаковать и приготовиться убить Е Чэня.

Тем временем, на другой стороне неба.

Они могли только видеть...

Мастер Цзин Конг распространил четыре буддийских световых удара до уровня совершенства.
Даже если бы появился истинный бог, который был Буддой, он не был бы так силен, как он!

Он снова и снова наносил сильные удары. Пламя взметнулось в небо. Его ладони были
красными, как нефрит, и постоянно сталкивались со старейшиной Ланем. С грохотом они
снова ударили по старейшине Лану, отчего раздался хрустящий звук.

Удар пришелся на плечо старейшины Ланя, и он снова полетел, кашляя кровью.

"Открывай!"

Старейшина Лан издал низкий рев, и из его правого глаза вырвался струйно-черный свет.
Сразу же все поле боя в небе задрожало, а небеса и земля взорвались, как будто небеса вот-вот
взорвутся.

Реактивный черный свет был поистине ужасающим. Вылетев наружу, он, словно поток света,
ударил в бледно-золотые перила вдалеке. Камни фундамента, которые были даже тверже
драгоценных артефактов, превратились в пепел.

"Какой ужас!"

так единодушно подумали люди. Черный свет сжег все, и большая часть ограды и
фундаментных камней была уничтожена.

В этот момент мастер Цзин Конг взмахнул рукой.

Мгновенно с неба опустилась несравненно огромная рука.

Бум...

Громкий звук.

Огромная рука навалилась на старейшину Лань.



Е Чен спокойно наблюдал за битвой в небе.

Надо сказать, что мастер Цзин Конг и старейшина Цзянь Линг были очень сильны.

Казалось, что они смогут прикончить их раньше, чем он успеет сделать шаг.

Однако Е Чен не терял бдительности.

В конце концов, это был лишь первый город, в который они приехали.

Впереди был еще долгий путь, и этот первый шаг был лишь пробным.

Экспертов будет становиться все больше и больше.

В этот момент Е Чен почувствовал, как из темноты к нему устремились две мощные ауры
царства Дэва.
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